EU Declaration of Conformity

Dynabook Inc.

» o dynabook

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

. Product Description: PC

. Name and address of the Manufacturer:

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,

Tokyo 135-8505, Japan

Marketing name:
Model No.:

RE Directive
ErP Directive
RoHS Directive

Battery Regulation

. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer,

. Obiect of the declaration

SATELLITE PRO C50-K, SATELLITE G50-K
PSY18, PSY19*, PSY1A*, PSY28*, PSY29%, PSY2A*

(* can be digit or character)

. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

2014/53/EU

20091125/EC

2011/65/EU amended by directive (EU) 2015/863 and {EU)Y 201772102
(EU) 2023/1542

. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in

relation to which conformity is declared:

Safety/Health EN 62368-1: 2020 +A11: 2020
Article 3.1 (a) of EN 50566: 2017/A1: 2023
RE Directive
EMC EN 301 489-1 v2.2.3
Article 3.1 (b) of EN 301 489-17 V3.2.4
RE Directive EN 55032: 2015 +A11: 2020
EN IEC 61000-3-2: 2019 +A1: 2021
EN 61000-3-3; 2013 +A1: 2019 +A2: 2021
EN 55035: 2017 +A11: 2020
Radio EN 300 328 v2.2.2
Article 3.2 of EN 301 893 Vv2.1.1
RE Directive EN 300 440 v2.2.1
EN 303 687 v1.1.1
ErP (EC) No 1275/ 2008
{EU) No 801/ 2013
EN 50564:2011
(EC) No 2019/ 1782
EN 50563: 2011 +A1: 2013
LROHS L ENEC.B3000m20 8 e e
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EU Declaration of Conformity

7. Notified Body:

Name TIMCO Enginearing, Inc.
Number 1177

Assessment according to Article 3.2 of RE Directive
EU-Type Examination Certificate E1177-243923

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

8. Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as intended and
covered by the EU declaration of conformity based on delegated act decision

AC Adaptor;

Battery:
Radic Module:

Radio Maodule:

Radio Module:

Radio Module:

Radio Module:

PAS177U-1ACA, PAS177E-1AC3, PA5367U-1ACA, PA5367E-1ACS,
PAB352U-1ACA, PAS352E-1AC3

PS0104UA1BRS, PS0132UATRRS

AX201NGW
SW revision: 22.130.x and following versions

RTL8852AE
SW revision: 6001.10.348.0 and following versions

AW-XB547NF
SW revislon: 6001.15.117.0 and following versions

AW-CB304NF
SW revision: 2024.0.10.135 and following versions

AX2TINGW
SW revision: 23,20.0.4 and following versions

9. Additional information:

Signed for and on behalf of

manufacturer:

Place and date of issue:;

Name:

Function:

Dynabook Ing,

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokye 135-8506, Japan 2024/7/23

‘%‘Z‘W

- Ryuichi Kamimura -
Senior Manager

" Document No.: OEA-W20891
[History of issue] Issued: Jul-22
RevisionA: ~ Apr24 ~~ Refi OED-W21003 . - - -
o Revision B: Jul-24 Ref; OED-W21130
Revision C: Ref:
Revision D: Ref:
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EU Declaration of Conformity

. BG EC IEIJIAPAIIMS 3A CHOTBETCTBHE
1. . Onucaune a nponyxra; PC
2, Hme E afpec HA IPOAIROAMTEN;
3. Tasn exnapanyis 3a CHOTIETCTEHE € H3AANCHA HA IRINATA OTTOROPHOCT HA TIPOHIBOLHTEIA,
4. O6exr Ha AeknapauraTa
5. OOeKkTsT HA ASKNAPANAATA, C OHCAHHE IO-TOPE, & CHOBPHICH CHC CHOTBETHOTO 3AKOHONATENCT
B0 13 Cr103a 38 XapMOHHIALNA
6. IlosoBasauns He CHOTRETHATO H3NON3HAHE XapMOHMIHPAHH CTAHAAPTH UM NOGOBABATHA Ha ap
YTH TEXHHYECKH CIEIHMHKAIH, L0 OTHOLIEHUS Ha KONTO & ASK/IAPHPaH) ChOTBETCTBHE:
7. Horuduuupan opran: ... Hue.. Homep ... Onenka cernacuo... Cepruduxar
8. TlprHannexHOGTH N KOMIOHEHTH, BRAKMHTEHO codiTysp, KGHTO NO3BO/IARAT Ha pazuoobopyns
aHETO 18 paloTy IO NPSARK/IGHNA #AULH 1 00xXBaHaTo oT BC fexnapaisita 3a COTRETCTRHE Ha 6a3
ATA Ha PELIEHNE 38 ASNETHDAH AKT
9. lonwnHutensa MHpOpMALMS:
MSICTO B [1aTa Ha H3aBaHe.
ToIHCAKD 38 H OT HMETO HA TPOH3BOIHTENS
Mrsicro 1 gata Ha m3xasase; ... Hue:

HR EUDEKLARACHA O USKLAPENOQSTI
1. Opis proizvoeda: PC
2. Naziv i adresa ovla$tenog proizvodada:
3. Ovadeklatacija o uskladenosti je izdana uz iskljufiva odgovornost proizvodada,
4,  Predmet deklaracije
5. Predmet deklaracije opisan gore je u skladu s relevantnim harmoniziranim zakonodavstvom
Unije;
6. Reference za odgovarajuce uskladene koribtene standarde ili reference za ostale tehnitke
podatke za koje se daje izjava o sukladnosti:
7. Obavijesteno tijelo: ... Naziv.. Broj.. Ocjenau skladus .. Certifikat
8. Pribor i komponente, ukljugnjuéi sofiver, koji omoguéuju rad radijske opreme sukladno svrsi i
kako je to opisano o EU izjavi o sukladnosti na temelju delegirane zakonske odluke
9. Dodatni podaci:
Potpis za proizvedada 1 u njegovo ime:
Mjesto i datum izadnja:
Ime:.. Funkeija;

Cs ES PROHLASENI © SHODIE
1. Popis produktu: PC
2. Jméno a adresa virobce:
3. Vyhradni odpovéduost za vydénf tohote prohliSent o shodé nese virobee,
4, Prodmét prohlafend
5. Ve uvedeny pledmét prohldSent je ve shodd s pifslugnou legislativou ES tykajici se
harmonizace:
6. Odkazy na piistusné pouZité hanmonizované normy nebo odkazy na jiné technické specifikace,
ve vztahu k nitoZ je prohlaena shoda:
7. Notifikevany orgén: ... Nizev.. Cislo... Hodnoceni podle... Certitikat
8. DPiisluSenstvi a soutifsti, vietnd softwaru, které umozitnji, aby widiové zaffzeni fungovalo tak, jak

mé, a na které se vztahuie EU prohla%eni o shodg na zéklad rozhodnuti v pfenesené pravomoci
9, Dal¥ informace:

Podepséno za v{robee a jeho jménem:

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

Misto a datum vydini;

Jméno:. Funkce;

JPN-DBI-2024-L010376 Page: 3 of 10

Document No.: OEA-W20891
Revision: B

o dynabook



® & ﬁyﬁ'?abm@ﬁ( Dynabook Inc.

Toyosu 5-8-18, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity oy rolyo 35315:?%%1:2333

DA EU OVERENSSTEMMELSESERKLZERING
1. Produkibeskrivelse: PC
2,  Den producenten navn og adresse:
3. Denne overensstemmelseserklering er ndstedt alene under producentens ansvar,
4, Erkletingens formdl
5. Formalet med den ovenbeskrevne erkizering er i overensstemmelse med den relevante
unionsharmoniserings-lovgivning:
6. Henvisninger il de relevante harmoniserede standatder, som anvendes, eller henvisninger de @
vrige tekniske specifikationer i relation til hvilke der erkloeres overensstemmelse:
7. Bemyndiget organ; ... Navn.. Nuommer ... Bedemmelse { henhold til.,, Certifikat
8. Tilbeher og komponenter, herunder software, som ger radioudstyret 1 stand fil at fungere som
tilsigtet og er omfattet af EU-overensstemmelseserklmringen baseret pa delegeret afoerelse
9. Yderligere oplysninger:
Underskievet for og pd vegne af den producenten:
Sted og dato for udstedelsen:
Naviw...Funktion:

NL EG-CONFORMITEITS VERKLARING
l.  Productspecificatie: PC
2. Naam en adres van de fabrikant; .
3. Deze verklaring van overcenstemming wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid
van.de fabikant.
4. Voorwerp van de verklaring
5, Het voorwetp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstemming met de
toepasselijke harmonisatiewstgeving van de Unie:
6. Verwijzingen naar de gebruikic relevante geharmoniseerde normen of verwijzingen naar andere
technische specificaties waarmee conformiteit wordt verklaard:
7. Aangemelde instantie: ... Naam ... Nummer ... Beoordelng volgens... Certificaat
8. Accessoires en onderdelen, inclusief software, die toestaan dat de radio-apparatuur werlt zoals
bedoeld en dis vallen onder de verklaring van conformiteit van de EU op basis van een besluit via
gedelegeerde handelingen
9. Aanvullende informatfe:
Ondertekend voor en namens de fabrikant:
Plaats en datum van uitgifte:
Naam:,,.Functie:

ET EL-I STANDARDITELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON
1. Toote kirjeldus; PC
2. Toolja nimi ja aadress:
3. See vastavuse deklaratsioon on viiljastatud ainult tootja vastutusel,
4. Deklaratsiooni objekt
5. Eelpool kirjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidn ithtlustamise
sttekirjutustega;

6. Viited kasutatud asjakohastele tihtlustatud standarditele v5i viited muudele tehnilistele
spetsifikatsioonidele, mille suhtes vastavust deklareeritakse:

7. Teavitatud asutus: ... nini... number ... hinnang vastavalt... sertifikaadile

8. Tarvikud ja komponendid, sealhulgas tarkvara, mis v8imaldavad raadioseadmetel ettendhtult

toimida ja on delegeeritud disusakti otsusel pShineva ELi vastavusdeklaratsiooniga hdlmatud
9. Téiendav teave:

~==Allkirjastatud-tootja hifet T

Viiljaandmise-koht-ja-kuupiev:
Nimi:,..Funktsioon:

Document No.: OEA-W20891
Revision: B
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1® & dyﬂab@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PHONE: +61.3.5144.3000

FI EU-VAATIMUSTENMUK AISUUSVAKUUTUS
1. Tuotteen kuvaus: PC
2. Valmistajan nimi ja osoite:
3. See vastavuse deklaratsioon on viiljastatud ainult tootja vastutusel.
4. Deklaratsiooni objekt
5. Eelpool kirjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu iihtlustamise
ettekirjutustega:
6. Viitlaus nithin asiaankoulviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kilytelty, tai viittaus
muihin teknisiin eritelmiin, ioiden perusteella vaatimystenmukaisunsvakumtus on annetty:
7. Thnoitettu laitos:...Nimi....Numero... Arviointiperuste... Sertifikaatti
8. Lisilaittest ja komponentit, mukasn lukien ohjelmistot, joiden avulla radiolaitteet voivat toimia
suunnitellusti fa jotka kunluvat delegoidun sifidéksen pifitékseen perustuvan EU-
vaatimustentmukaisnusvakutuksen piiriin
9. Lisitiedot;
Allekitjoitettu valmistajan puolesta:
Antamispaikka ja -aika:
Nimi:,.. Tehtivi:

FR DECLARATION DE CONFORMITE
1. Description du produit : PC
2,  Nom et adresse du fabricant :
3. Cette déclaration de conformité est établie sous Ia seule responsabilité du fabricant,
4,  Objet de la déclaration
5. L'objet de la déclaration déerite ci-dessus est en eonformité avec la législation dharmonisation
de I'Union européenne :
6. Réftrences anx nonnes harmonisées pertinentes ou références aux autrss spécifications
techniques en relation avec la déclaration de conformits
7. Agence notifiée : ... Nom .. Numéro ... Bvaluation selon ... Certificat
8. Accessoires et composants, ce qui inclut les logiciels, qui permettent & l'équipement radio de
fonctionner comme prévu et couverts par la déclaration européenne de conformité sut la base de la dé
cision déléguée
9. Informations supplémentaires :
Signé pour et au nom du fabricant :
Lieu et date d'émission :
Nom :...Fonction ;

DE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
I, Produktbeschreibung: PC
2. Name und Anschiift des Herstellers:
3. Diese Konformitiiserklfrung wird mnter der alleinigen Veraniworiung des Herstellers ansgehii
ndigt,
4. Gegenstand der Erkliirung
5. Das Ziel der oben beschriebenen ErkEirung ist die Konformitt mit den einschligigen
Harmonisienmgsrechtsvorschrifien der Union;
6. Verweise auf dic verwendeten relevanten harmonisierien Normen oder Verweise auf andere
technische Spezifikationen, in Bezog auf welche die Konformitit erkliirt wird:
7. DBenannte Stelle: .., Name... Nummer ... Beurteilung gemiB... Zertifikat
8. Zubehdr und Komponenten, einschlieflich Software, die den Betrieb des Funkgerats wie
... heabsichtigt und durch die. EU-Konformititserklimng, basterend.aufdelegiemifm e oo oo oo v e o e e

Rechtsaktentschejdung erlauben

9. Zusitzliche Informationen:

Unterzeichnet fiir und im Aufirag des Herstellers:
Ausstellungsort und -datum:

Name:...Funkiion:

Document No.: OEA-W20891
Reavision: B
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X dyﬁ@ b@@ﬂ( Dynabook Ing.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PHEﬁé?jgf_'gfsﬂil apan

EL AHAQZH NIXTOTHTAL EE
L. Tlepypagt mpoidvrog PC
2. Ovouo ko1 Sieb6uvon KotaoKsvaoT;
3. Hropoden koot miovdtnag exdifetol pe ne OTOKAGIOTIKY evlivn To KetookevasT,
4. Avukelpevo the Sfoong
3. To ovouelpeve g dfilweng tov mepryphperul avOTEp® afval SHUPOVE PE T oxeTkn vopodss
{oe evepudviong e Evaone;:
6. Avagopé oTd oxETid EVRPUOVISEVE TPOTURG OV ApriowonoolvToL 1) avagopéc o Ghheg e
FVIKEG TIPOBI0YPUPES OF O¥ECN WS Tig onoleg Snhdveran COPUOPPOGT:
1. Koworoumpévos opyaviopds ... Enovopis ... Aptdudg ... Abwddymon odpeove pe ... oo
onriké
8. Hopahcopeve ko ototgeln, copmepihapBavontvon ton hoyioHIKaD, IOV EMLPETOVY STOV pulle
efonhaps va hewovpyel brog svdslicvirm Koa e Ty kEhvyn e dhwong cuppdpeosis oty EE
ue Péon wny amdooon e wpatn kut' sovsodiTnon
9. Ipdodeteg Rhnpogoplieg:
Yroyeypuléves Yio Kol 8K 1EpOVG KITUOKEVRGTH;
Témog kou Npepopmvio. &xdoong
Ovopa:... Aerovpytu:

HU EK MEGFELEL(OSEGI NYILATKOZAT
1. Termékleiris: PC
2. A pyfntd neve és cime:
3. Jelen megfclolségi nyilatkozat kiallithsa kizdrlagosan a gyarté felel8ssége alapjan tortént,
4, Anyilatkozat thrgya
5. A fent nevezett nyilatkozat tdrgya mepfelel a vonatkozézé Unids harmonizdcios jogszaba
lyoknak:
(z Az alkalmazott harmonizalt szabvinyok, illetve azon leftisok hivatkozdsai, anelyek atapjin a
megfeleléségrél nyilatkozatot tettel: .
7. Bejelentetf szerv: ... Név ... Szam ... Eriskelés a kévetkezd alapjdn... Tandsitvany
8, Tartozckok és alkotdrészek, beleérive a szofivereket is, amelyek lehetdvé teszik a rdidberendez
¢s rendeltetés szerinti miikidését, és amelyek a felhataimazdson alapuld dontés értelmébben az EU-
megfelelfséei nvilatkozat hatdlya tartoznak,
9. Kicgészitd informécié:
Alafrva a gyértd nevében és megbizdsabol:
Kibocsétés helye €3 datuma:
Név:...Beosztas:

IS SAMREMISYFIRLYSING ESB
1. Vorulysing: PC
2. Nafh og heimilisfang framleitanda:
3. Samrsemisyfirlysing bessi er einungis gefin it 4 Abyrgd framleidanda.
4, Mackmid yfirlysingarinnar
5. Markmid yfirlysingarinnar sem Iyst er hér ad ofan er { samrmmi vid videigandi Ioggjof
sambandsing wn samramingu:
6. Tilvisanir til videigandi samreemdra stadla sem notadir eru eda tilvisanir til annarra txknilysinga

Tilkynnt stofa: ... Nafh... Nomer ... Mat { samrsemi vidl... vottord S s N

i tengslum vi§ bad sem samreemis er [§st yfie:
7. . .
8. _Aukabtinabur og ihlutir, par med talinn hugbiinadur, sem leyfir bradlausum Garskiptabinadiad

vinna eins og atlast er til og fellur undir Eb-samemmisyfirlysingu byget 4 dkvardun famseldrar gerd
ar
9. Vidbdtarupplysingar;

Undirritad fyrir og fyrir hind framleidanda:
Stadur og dapsetning fitgdfu:
Nafiu...Hlatverk:

Document No.: OEA-W20891
Revision: B
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S @ dyﬁ&hﬁﬁgﬁ Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8505, Japan

IT

LV

LT

_ 9. Papildoma informacija: =

PHONE: +81-3-5144-3000

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

1. Descrizione del prodotto: PC

2, Nome e inditizzo del produttore:

3. Lapresente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto l'esclusiva responsabilita del
produttore,

4. Oggetto della dichiarazione

5. L'oggetto della dichiarazione dettagliato sopra & in conformit con la pertinente normativa di
armonizzazione dell'Unione;

6. Riferimenti agli standard anmonizzati applicabili utilizzati o riferimenti ad altre specifiche
tecniche in relazione alle quali viene dichiarata la conformita:

7. Ente netificato! ... Nome ... Numero ... Valutazione basata sul... Certificato

8.  Gli accessori e i componenti, incluso il sofiware, che permettono all'apparecchiatura radio di
operare nel modo previsto ¢ nell'ambito della dichiarazione di conformita UE in base alla decisione
dell'atto delegato

9. Ulteriori informazioni:

Firmato per conto del produttore:

Luogo e data di emissione:

Nome:...Funzione:

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIA

1. Produkta apraksts: PC

2. RaZotgja nosaukums un adrese;

3. Statbilstibas deklardcija ir izsniegta tikai uz raZotgja atbildibu,

4, Deklaracijas prickSmels

5. Augstak aprakstitais deklardcijas priek¥mets atbilst attiecTgajai Savienibas saskano3anas
likumdoganai:

6.  Atsauces uz attiecigajiem izmantotajiem saskanotajiem standartiem vai atsauces uz citim
tehniskajam specifikacijam, saskani ar kurim tiek deklargta atbilstiba:

7. Pilnvarotd iestade: ... MNosaukyms .., Numurs ... Novértgjums saskaa ar... Sertifikats
8. Piedervmi un sastavdalas, tostarp programmatiira, kas jauj radioiekartai darboties, ka paredzets
un uz ko attiecas ES atbilsttbas deklarsicija, pamatojoties uz delef@to aktu lemumu

9. Papildinformacija:

Paraksfits raZotdja varda un p&c raZotaja rikojuma:

Tzsnieg¥anas vieta un datums:

Virds:.... Amalts:

ES ATITIKTIES DEKLARACITA

1. Produkto apra§ymas; PC

2,  Gamintojo pavadinimas ir adresas:

3, §iatitiktiss deklaracija iSduodama i$imtinai tik gamintojui prisiimant atsakomybe.

4. Deklaracifos olyjckias

5. AukStiau apradytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés
aktus:

6.  Taikyty darniyjy standarty nuorodos arba specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nerorodos:

7. Notifikuotoii jstaiga:... Pavadinimes ... Numeris ... Vertinimas pagal... Sertifikatas
8. Priedai ir komponentai, jskaitant programing jranga, kuri leidZia radijo jrangai veikti taip, kaip
numatyta, ir kuriai taikoma ES atitikties deklaracija, pagrisia deleguoto teises akio sprendimm

] Pasira3ytas gamintojo vardu:

JPN-DBI-2024-L010376 Page: 7 of 10
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Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity oppokya :gfgig%:gggg

NO EU SAMSVARSERKLARING
1. Produktbeskrivelse: PC
2. Navn og adresse H! produsenten:
3. Denne samsvarserklemringen et uistedt under eneansvar for produsenten,
4. Formél for erkleeringen
5. Formdlet for erkleringen som beskrevet ovenfor er i samsvar med relevant BU harmonisering av

lovgivningen:

6. Referanser til relevante brukte harmoniserte standarder eller referanser til andre tekniske
spesifikasjoner relatert til denne samsvarserklsringen:

7. Teknisk kontrollorgan: ... Navn ... Numiner ... Vurdering i henhold til... Sertifikat

8. Tilbeher og komponenter, inkludert programvare, som gjar det mulig for radioutstyr 4 fungere
gom tiltenkt, og dekket av EU-samsvarserklseringen basert pa delegert lovbeslutning

9. Tilleggsinformasjon;

Signert for og pd vegne av den produsenten:

Sted og dato for utstedelse:

Navn....Funksjon:

PL DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
1. Opis produktu; PC
2. Nazwa i adres producenta:
3, Niniejsza deklaracja zgodnodci zostata wydana na wylacena odpowiedzialno&é producenta.
4.  Przedmiot deklaracji '
5. Opisany powyzsj przedmiot deklaracji jest zgodny z przepisami prawa obowiazujacymi na

terenie Unil Europejskiej:

6. Odniesienia do odpowiednich stosowanych norm ujednoliconych lub odniesienia do innych
specyfikacii technicznych stanowiacych podstawe deldaracii zgodnosci:

7. Jednostka nofyfikowana: ... Nazwa .. Numer ... Ocena zgodnie z... Certyfikat

8. Akcesoria i komponenty, lacznie z oprogtamowaniem, umozliwiajace prawidiowe
funkejonowanie wyposazenia radiowego i objete deklaracia zgodnosci z dyrekiywami UE na
podstawie decyzii aktu delegowanepo

9. Dodatkowe informacje:

Sygnatora w imieniu producenta:

Migjsce 1 data wystawienia:

Nazwisko:...Funkgja:

PT DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE
1. Descrigfio do produte; PC
2.  Nome e enderego do fabricante;
3. Esta declaragdo de conformidade & emitida sob a exclusiva tesponsabilidade do fabricante.
4.  Objeto da declaracio
5. O objeto da declaragfio supra descrita estd em conformidade comn a legislagiio de harmonizagfio

relevante da Uniiio:

6. Referéncias as normas harmonizadas pertinentes utilizadas, ou referéncias is outras especificagd

es téenicas em relagiio s quais a conformidade & declarada:

7. Intidade notificada: ... Nome ... Nimero ... Avaliagio de acordo com ... Certificado

8. Acessorios e componentes, incluindo software, que permitera que o equipamento de radio

funcione como previsto, & abrangido pela declaragiio de conformidads da UE com base na decisio do
... afo. rlf.-leu'aﬂn.___ R i m e e e D e eies e Cei e e eCe Lol e e s e eeiew seeene o wein e eieimae. e e e e emem

9. Informagdes adicionais:

Assinado por e em nome do fabricante:
Local ¢ data de emissiio:
Nome:...Fungfo: ;
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Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PO 4 apat

RO DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
1. Descrierea produsului: PC
2. Numele si adresa produciitorului:
3. Prezenta declarajie de conformitate este emis# pe rispunderea exclusivi a producitorului,
4. Obiectul declaratiei
5. Obiectul declarajiei descris mai sus este In conformitate cu legislaia relevanti de artnonizare a
Uniunii Buropene:
6. Trimiteri la standardele armonizate relevante utilizate sau trimiteri la celelalte specificatii
tehnice tn leg¥turd cu carc este declarati conformitatea:
7.  Organismul notificat; ... Nume... Numir... Bvaluare conform.., Certificat
8. Accesorii §i componente, inclusiv software, care permit echipamentelor radio si functioneze
conform intenfiei si care sunt acoperite de declarajia UE de conformitate pe baza deciziei privind
actul delegat
9. Informatii suplimentare:Informafii suplimentare:
Semnat pentru $i Tn numele producatorului:
Locul i data emiterii:
MNumele:...Functia:

5K VYHLASENIE O ZHODE EU

Opis produktu: PC

Nézov a adresa vyrobeu:

Tato vyhlasenie o zhode sa vyddva na vyhradni zedpevednost virobeu.

Predmet vyhlisenia

Predmet vyhlisenia opisany vySsie je v zhode s prislu$ngm harmoniza¥nym privom Unie:
Odkazy na pristuiné pouZité harmonizované normy alebo odkazy na iné technické Specifikdcie,
Vv 5 flv1slost1 s ktorymi sa vyhlasnje zhoda:

7. Notifikovany orgdn: ... Nézov,. Cislo ... Hodnotenic podla... certifikitu

8. PrisluBenstvo a sidasti vratane softvéru, ktoré umoZijii radiovému zariadenin fungoval uwtleny
m spbsobom a na ktoré sa vzfahuje vyhlésenie o zhode EU na zéklade rozhodnutia o delepovanom
akte

0. Dalsic informécie:

Podpisans za a v mene vyrobcu:

Miesto a ditum vystavenia;

Meno:,..Funkeia:

R

SL IZJAVA EU O SKLADNOSTI
Opis izdelka: PC
2. Ime in naslov proizvajalca:
3. Taizjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost proizvajalca.
4. Predmet izjave
5. Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:
6. Sklici na uporabljene ustrezne harmonizirane standarde ali sklici na druge tehni¥ne specifikacije
v zvezi ¢ skladnostjo, ki je navedena v izjavi:
7. Prigla¥eni organ: .... Ime... Stevilka ... Ocena v skladu s/z ... Potrdilo
8. Dodatna oprema in komponeﬂte, vkljuéno s programsko opremo, ki zagotavljajo namensko

delovanie radiiske opreme in so zajeti v iziavi EU o skladnosti na podlagi sklepa o delegiranem aktu
9. Dodatne informacije:

Podpisano za in v imenu proizvajalca:
e Bmaiindatumizdaje:

Ime:...Delovno mesto:
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Tayosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity P 35 a0, Japan

ES DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UE
1. Descripcién del producto: PC
2, Nombre y direccion del fabricante;
3. Esta declaracién de conformidad se emite tinicamente bajo la responsabilidad del fabricante.
4. Objeto de la declaracion
3. El objeto de Ia declaraci6n descrita anteriormente comple con la armonizacién de la legislacion
de la Unidn de interés;
6. Referencias a las correspondientes normas armonizadas utilizadas o referencias al testo de las
especificaciones técnicas para las que se declara la conformidad:
7. Organismo nofificado: ... Nombte ... Nimero .. Evaluacién conforme al... Certificado
8. Accesorios y componentes, incluido software, que permiten que sl equipo de radio funcione de
la forma prevista y cubierta por Ia declaracién de conformidad UE, con arreglo a una decisitn
mediante acto delegado
9. Informacién adicional:
Firmado en nombre del fabricante:
Lugar y fecha de emisién:
Nombre:...Cargo:

sV EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
1. Produkibeskrivning: PC
2, Namn och adress fir den tillverkaren:
3. Denna forsikran om Gverensstimmelse uifiirdas uteslutande pa tillverkarens ansvar.
4,  Firemal for frsilaan
5, Foremdlet fir den forsiikran som beskrivs ovan Gverensstimmer med relevant EU-lagstiftning

om harmonisering:

6. Referenser till de relevanta harmoniserade standarder som anvints eller referenser till de andra
tekniska specifikationerna i forhdllande till vilka Sverensstimmelse forsikras:

7. Anmilt organ: ... Namn .. Nummer.. Beddmning enligt... Certifikat

8. Tillbehdr och komponenter, inklusive prograinvara, som gér det méjligt fir radioutrustningen
ait fngera som avsett och som tiicks av EU-firsikran om Sverensstimmelse baserat pd beslut i
delegerad akt

9. Yiterligare information:

Undertecknad for och p3 uppdrag av den tillverkaren:

Plats och datum fir utfirdande:

Namn;.. Roll:

TR AB Uygunluk Beyam
L. Uriin Agiklamasi; PC
2. Ureticinin adi ve adresi:
3. Bu Uypunluk Beyam tek bagina imatatginin sorurelulufu cergevesinde diizentenmistir.
4. Beyann konusu
3. Beyamn konusu ilgili Avrupa Toplulugu uyumlastirma mevzuating uygundur;
6. Kullatulan harmenize standartlarla fgili atiflar veya uygunluk beyanyla iligkili diger teknik
spesifikasyonlara vonelik atiflar;
7. Oraylanmig Kurulug: ... Adi... Numarasi ... Sertifikasina gore ... Degerlendirme
8. Radyo ekipmanmm kullamm amasina uygun bir sekilde galigmasim sagiayan ve AB uygunluk
beyam yetki devrine dayanan tasarruf karar: kapsaminda bulunan, yazihm da dahil olmak dzere

aksesuar ve bilesenler
9. Ek bilgiler:

“Urelicinin_adina imza:

rivzryeri-ve i
Adt...Gorevi:
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